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उसकी क़द्र पहचाननी चाहिए थी। निश्चय ही अल्लाह 
अत्यन्त बलवान, प्रभुत्वशाली है 
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रब की बन्दही करो और भलाई करो, ताकि तुम्हें 
सफलता प्राप्त हो 
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और परस्पर मिलकर जिहाद करो अल्लाह के मार्ग में, 
जैसा कि जिहाद का हक़ है। उसने तुम्हें चुन लिया है 
- और धर्म के मामले में तुमपर कोई तंगी और कठिनाई 
नहीं रखी। तुम्हारे बाप इबराहीम के पंथ को तुम्हारे 
लिए पसन्द किया। उसने इससे पहले तुम्हारा नाम 
मुस्लिम (आज्ञाकारडी) रखा था और इस ध्येय से - 
ताकि रसूल तुमपर गवाह हो और तुम लोगों पर गवाह 

600 6085 जात 6 #र|शा65 (0 शा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९006९ 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७०९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ (5 पछा९ टाशश्आा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€९ 
॥7९995॥0।९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह## है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ि6 शा050९ए९ 80९5 ॥0०7९590०06 0 8॥#9४७5 2८9॥९१, ॥6 6शाश्ं 
850896 णा एल, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९टा०5) 0 का 
9९90685 8॥क्४७ (0 8॥क्ा'४६ एपजरांशआआशाए., 7056 ९ ॥।। 
एभा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


हो। अत:&5-594/9. नमाज़ का आयोजन करो और 
ज़कात दो और अल्लाह को मज़बूती से पकड़े रहो। 
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इन बातों का ध्यान रखों और जो कोई अल्लाह&# 
द्वारा निर्धारित मर्यादाओं का आदर करे, तो यह उसके 
रब के यहाँ उसी के लिए अच्छा है। और तुम्हारे लिए 
चौपाए हलाल है, सिवाय उनके जो तुम्हें बताए गए हैं। 
तो मूर्तियों की गन्दगी से बचो और बचो झूठी बातों से 
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शाप, 
जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म किए उनके 


लिए सुख-सौभाग्य है और लौटने का अच्छा ठिकाना है 
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ऐसे ही लोग है जो ईमान लाए और जिनके दिलों को 
अल्लाह के स्मरण से आराम और चैन मिलता है। सुन 
लो, अल्लाह के स्मरण से ही दिलों को संतोष प्राप्त 
हुआ करता है 
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ऐ लोगों! अपने रब का डर रखों, जिसने तुमको एक 

जीव से पैदा किया और उसी जाति का उसके लिए 
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स्त्रियाँ फैला दी। अल्लाह का डर रखो, जिसका वास्ता 
देकर तुम एक-दूसरे के सामने माँगें रखते हो। और 
नाते-रिश्तों का भी तुम्हें ख़याल रखना हैं। निश्चय ही 
अल्लाह£ तुम्हारी निगरानी कर रहा हैं 
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अल्लाह* के यहाँ तुममें सबसे अधिक प्रतिष्ठित वह है, 
जो तुममे सबसे अधिक डर रखता है। निश्चय ही 
अल्लाह&# सबकुछ जाननेवाला, ख़बर रखनेवाला है 
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एथा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 


और अल्लाह*# ही ने तुम्हारे लिए तुम्हारी सहजाति 
पत्नियों बनाई और तुम्हारी पत्नियों से तुम्हारे लिए पुत्र 
और पौत्र पैदा किए और तुम्हे अच्छी पाक चीज़ों की 
रोज़ी प्रदान की; तो क्‍या वे मिथ्या को मानते है और 
अल्लाह*# के अनुग्रह ही का उन्हें इनकार है? 


७०७ 
मो _ ... कर मर्णीं _ ... का बर्णीं  ... का बा 


(5:56) 

खिाव | (8॥क्लाए*) लश्यथांट्त गण परी गातआ5 शात।॑ 

॥णाक्षा5 ९७७०९कां प्ाणए औआतठफपांतव भरठताऊाफ ९ 

($॥ ४६) (७॥० ०७०). 

मैंने तो जिन्नों और मनुष्यों को केवल इसलिए पैदा 
6006 6065 शांत 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
किया है कि वे मेरी बन्दगी करे 


की _ ... करा बा 
(24:54) 


5989: "5७७९ 9॥क्षा अ#ब्ात ०00९ए प्रा९ ॥॥९55शातश, 
छा ॥ एप ऐप बणा॥ए, ॥6 (४९55शातुश' 
भिएाशाधधरवत 55) 5 जाए 7९59णाऊा06 0 पा 
वएपाए ७७०९९ ०ा ।ां॥रा (.6. [0 ०णाए०ए 8॥ ४७5५ 
॥९559308) भात् ए०ए ० पा 98०९९ भा ए०प. ॥ 
॥०एप 9०९०९ णांतरा, एणण आा9॥ 06 था पा पंत 
तुपांधा०९. ॥॥6 ॥९55शातश'$ तएांए 5 जाए (0 
०णाए९ए (प्रा ॥ल्‍स्‍05590९) ॥# 8 ९८€९का' शत (.6. (0 
।'॥:: ५ । है।। हैं: है' |: [है /:। | का 

6006 6065 जात 06 ध्रांशा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 


एचशप 9९३5० |5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
कहो, "अल्लाह& का आज्ञापालन करो और उसके 


रसूल का कहा मानो। परन्तु यदि तुम मुँह मोड़ते हो तो 
उसपर तो बस वही ज़िम्मेदारी है जिसका बोझ उसपर 
डाला गया है, और तुम उसके ज़िम्मेदार हो जिसका 
बोझ तुमपर डाला गया है। और यदि तुम आज्ञा का 
पालन करोगे तो मार्ग पा लोगे। और रसूल पर तो बस 
साफ़-साफ़ (संदेश) पहुँचा देने ही की ज़िम्मेदारी है 


की _ ... का बात 


(3:9) 
वापाए, प्रा० ॥शांत्रांगा भरांपा 5॥क्षा४६ 5 ॥59ा. 
प056 जश्ञा6 छछष& त्ांर्शा प्रा 5लांएंपएा8 (>९प5 
भा एााशाशा3) तांताल्ं कॉश' ९७००, ०ए 
वापांपतों |९७०प5५ए, गरिश धता0भां९तव6ुछ७ ॥90 ०0॥९ 
6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
॥769500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७* है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७०7.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह& से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" 
0 प्राशा, क्ञात श्रा०९ए९' तां50९॥8ए९५ ॥॥ 6 /#फएवां 
(7००5, ९प्रांतशा०९५, ए९७/5९65, 505, ॥९एश॑थांणा5, 
शा) ण॑ 8॥९४*, प्ाशा उपाए, 4॥0ा नं उच्षा 


॥ ०8006 (60 80०९०एां. 

दीन (धर्म) तो अल्लाह# की स्पष्ट में इस्लाम ही है। 
जिन्हें किताब दी गई थी, उन्होंने तो इसमें इसके पश्चात 
विभेद किया कि ज्ञान उनके पास आ चुका था। ऐसा 
उन्होंने परस्पर दुराग्रह के कारण किया। जो अल्लाह# 
की आयतों का इनकार करेगा तो अल्लाह# भी जल्द 
हिसाब लेनेवाला है 

की _ ... का बा 


(4:36) 


पछाताजांफ 4॥्काए# जात ० गणा€ शांपरी भार 


6006 6065 शांत 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला॥//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९०,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ ६ [5 पछा€ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥9७५ ८9॥९९, ॥6 6शार्ं 
850896 णा €लापता, शात पताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
छजणजाफ, गा 0 6006 70 फऊ्बाशा5, 30९, 


णाशाशा5, 4॥-भडवोता (6 7900), प्रा 
॥शंत्राए0पा' श्र0 5 छक्का जता, परा९७ गशंक्राए०पा 
जरा60 5 8 5ातुश', पा९ ०णाफएथगांणगा 0ए एणपा 
5ांत6, प्रा परातर्ँशत्चाश' (ए०ए गराछश), भा। पा056 
(54080९5) श्रीाणा ए०पा #07ा 965 9055855. 
एछा।ए, 4॥क्षा रूवठ0९७५॥० ॥66 उप्र 85 0९ 
एा०्पत भाव 0095फि; 


अल्लाह# की बन्दगी करो और उसके साथ किसी को 
साझी न बनाओ और अच्छा व्यवहार करो माँ-बाप के 
साथ, नातेदारों, अनाथों और मुहताजों के साथ, नातेदार 
पड़ोसियों के साथ और अपरिचित पड़ोसियों के साथ 
और साथ रहनेवाले व्यक्ति के साथ और मुसाफ़िर के 
साथ और उनके साथ भी जो तुम्हारे क़ब्ज़े में हों। 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एच्शप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

#6 शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०0 0 8॥09४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शार्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थश्रां॥ 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क४४ (0 8॥क्ा'४६ एएरांआआशाए ., 7056 ९ ॥।। 
एथा।९७ ९७॥०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


अल्लाह## ऐसे व्यक्ति को पसन्द नहीं करता, जो 
इतराता और डींगें मारता हो 


मी _ ... करा बा 


९७४5०४९ -865०६9४5०९४९- 
(7:3॥) 


९७४5४ -865०६०४5०९४९- 
+00770॥-60॥00र6 (6९ (९०७७. 

शिव ताल एण्पा लाताशा 0 ल्क्षा ण॑ ए9०फशफ. 
पछाछ छाण्पंव९ 0 प्राशा शा 0 ए०ए. 5एाशए, प्रा 
संत ० प्राशा 5 8 काछएवं॑ ७. 


और निर्धनता के भय से अपनी सन्‍्तान की हत्या न 


6006 6085 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


करो, हम उन्हें भी रोज़ी देंगे और तुम्हें भी। वास्तव में 
उनकी हत्या बहुत ही बड़ा अपराध है 


का _ ... का बा 
(6:5) 


5997 (0 ॥#एाशाधधवबत 55४): 'एणा6&, | ज्ञां। 7९लॉ82 
जाता एणपा ।.0त 95 फरणांएं/।श्त ए0०ए #णा: जगा 
0 भाएत।ा।ा।त ॥ शतक भांप्रा ना; 0९ 6000 
भात तर्णाफं। 6 एणफएा छ्बाशा5; ॥ ॥0० एप 
जांताशा 72९८७७७७ ० छ90शापए - ४९ छा0०ांतव९ 
5चडाशाक्षालर९ (0 ए०पए क्षात् 0 प्राशा; ०णा९ वतठ 
व60क्का 70 8|-+9ण्र्लांओ (शआशाशफए। 5॥5, ॥60ु.ो 
500 धरा|श60फप्ा5९, ९९.) भ्रीशाश' ८णारा।7[80 

6006 60685 जात 06 ध्रांशा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशप 9९३5० |5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 परा९ णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

#ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥09४७5 2८9॥९0, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#्४७ (0 8॥क्ा/'४5६ एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥॥। 
एभा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
कुशाए ० 5९ठटाशा।ए, भाव तो 6 क्ाएगाछ प्रीणा 


॥क्षा5# ॥95 कांवतशा, ०८००क( ० ७ पथ 
९0586 (8०९० पां।6 70 ।59ाा6 ५). ॥॥#5 6 ॥985 
ल्णाधाक्षातष्त ए०ए पता ए०ए वरा।ए जातशशांधा।त॑, 


कह दो, "आओ, मैं तुम्हें सुनाऊँ कि तुम्हारे रब& ने 
तुम्हारे ऊपर क्‍या पाबन्दियाँ लगाई है: यह कि किसी 
चीज़ को उसका साझीदार न ठहराओ और माँ-बाप के 
साथ सद्व्य वहार करो और निर्धनता के कारण अपनी 
सन्‍्तान की हत्या न करो; हम तुम्हें भी रोज़ी देते है 
और उन्हें भी। और अश्लील बातों के निकट न जाओ, 
चाहे वे खुली हुई हों या छिपी हुई हो। और किसी 
जीव की, जिसे अल्लाह## ने आदरणीय ठहराया है, 
हत्या न करो। यह और बात है कि हक़ के लिए ऐसा 
करना पड़े। ये बाते है, जिनकी ताकीद उसने तुम्हें की 

600 6085 जात 6 #र|शा65 (0 शा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एचशप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९०,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह%७६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" 


है, शायद कि तुम बुद्धि से काम लो। 
का _ ... क्र बा 
(4:48) 


ए"छतआ।ए, 5॥9ा४६ 0ठादांप९७ गण पा 9०शाश5 
560 प्रांत 06 5९ फ भांपरा ॥॥ ॥ श०३छ9, 0एॉ 6 
णठांए25 ००९०क प्रा (शाए।ात ९५७) 0 भ्राणा 
6 9/6९85९5, शात भ्रा०९एश' 5९५ प्‌ एक्ाप्राश5 
जांता 8॥क्काए€ का प्रणञाफछ9, ॥6 ॥95 0660 
वपरएशांशत 8 एशाशा।0प05 था. 


अल्लाह## इसके क्षमा नहीं करेगा कि उसका साझी 
ठहराया जाए। किन्तु उससे नीचे दर्जे के अपराध को 


6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

॥ि06 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०0 0 8॥४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शाश्ं 
850896 णा €ल्कता, शा ताश€ थश्रां॥। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#्४७ (0 8॥क्ा/'४5६ एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥॥। 
एभा। ९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


जिसके लिए चाहेगा, क्षमा कर देगा और जिस किसी ने 
अल्लाह# का साझी ठहराया, तो उसने एक बड़ा झूठ 
घड़ लिया 


की _ ... का बा 
(4:6) 


परषणाएं 8॥्का तधांघ्छ5 #6 (पा 5॥ ०) 5९एा 0 
फ एथाप्रशऊ5 ता छणाऊांफ भांपा नाता, 0एॉ +6७ 
णगिधांघ्र5 भरा।जा ॥6 9९७5५९५ 55 ०ाश परीक्षा 
पीता, भात शॉा0९फप९' 5९५5 एफ फब्ााताश5 ॥ भ0ण9आाफ 
शांत 4॥४, ॥95 06606 509ए९६ िा' 8४०९: 


निस्संदेह अल्लाह& इस चीज़ को क्षमा नहीं करेगा कि 


6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

॥ि06 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०0 0 8॥४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शाश्ं 
850896 णा एल, शा ताश€ थश्रां॥। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#्४७ (0 8॥क्ा/'४5६ एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
उसके साथ किसी को शामिल किया जाए। हाँ, इससे 


नीचे दर्ज के अपराध को, जिसके लिए चाहेगा, क्षमा कर 
देगा। जो अल्लाह&# के साथ किसी को साझी ठहराता 
है, तो वह भटककर बहुत दूर जा पड़ा 


की __ ... करा बा 
(3:43) 


चिात (शाशा।ए॥श) भ्रोाशा ?7काशं एका।काा- 
९०8४००८७)० $्कांत [0 #5 50 शोाशा ॥6 छ5 90पआा5॥6 
ता: 0वए 50णा0 उठतावालं ॥ प्रणजाफए "ाश5ड 
शांत 4॥क्कषाए*, एशा।ए उठतांगव 'ाशऊ 
छत भांपा 5॥क्षाएँ 5 90ताशतवं रटफाा 
(दाश्श्रां25 ज्राणा।) 0660. 


6006 6065 जात 06 ध्रांशा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एच्शप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

॥6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 क्‍0 8॥४७५ ८9॥९९, ॥6 6शाश्ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए४ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एशभा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


याद करो जब लुकमान ने अपने बेटे से, उसे नसीहत 
करते हुए कहा, "ऐ मेरे बेटे! अललाह$# का साझी न 
ठहराना। निश्चय ही शिर्क (बहुदेववाद) बहुत बड़ा जुल्म 
है | हा 


मी _ ... करा बा 


(7:32) 


चित 60९ वात छक्का 70 परी एावर्णाएंँ 50७एको 
वॉश०0प्रा5९., एशा।ए, 5 8 #शांजीाओं [.6. 
गाता तर प्ागं पएआा557९5565 (5 ##70 (७ ताशएवां 
जा), भाव था ९ जज (प्रात 09805 जा९ [० लश॥। 
धा।॥९55 8॥ ९६ (6ावदांप९५ ॥॥॥). 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९006९ 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

॥ि06 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०0 0 8॥४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शाश्ं 
850896 णा €ल्कता, शा ताश€ थश्रां॥। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#्४७ (0 8॥क्ा/'४5६ एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥॥। 
एभा। ९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 


और व्यभिचार के निकट न जाओ। वह एक अश्लील 
कर्म और बुरा मार्ग है 


की _ ... करा बा 
(2:77) 


(5 ॥06 ं ॥॥-छ8॥77 (छांशप, 00780फ757९55, 0 
एलजी भाव ९एफशफए बल ण॑ कशतांशा०९ 0 8॥५9, 
शा.) पा ए०प ऐपता ए0०पा (4065 [07्रत्वात5 ९३४७ 
था। (0) घछ९ऊा ( |"9एछ९३5); ०ए 5॥- 8075 (6 
पृण्भांए भी प्रा जा भ्रीा० 0श06ए७५ ॥ 4९६, 
चाह ।.85 099, 6 4706९०५, 06९ 8000, प्रा 
(070०भाशॉ5 क्ा।ं दांए2०5 5 जल्वाए, गा 597 ० 07७९ 


(जा, 70 पाल ताडईाजार 0 पा ज[भाका5, भात (0 


6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥0४७५ ८9॥९९, ॥6 6शार्ं 
850996 था ९€शापा, भात पाश€ थां॥। 06 ॥0 400७ (छ०8९८०$७) 0० शांत्रा 
9९90685 8॥क्४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपतरांशआआशाए ., 7#056 ९ ॥।। 
एथा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
#॥-भति5बाता (प्रा 900०), भात। (6 प्रा प्रारएाश:,, 


भात 6 0586 श्रा।60 859९, भा क्‍0 5९६ 5॥0ए४९५ ॥86, 
७९०5 85-5वांवा ((आआशध्षां-85-50ा), भा। 
धांस्९5 पा खाता, बात भ्रा० एाा। प्राशा। ०0फशाशां 
जीशा पा०ए वरातरछ ॥, भा श्रा0 ॥6 45-590ा!0ी 
(पा6 एछ्ांशां जा6९5, शै९.) # शाह 79०एशफ 
गात बांगाशां (धां5इ७856७) भा था पा पंतराए ० 
कक्षा (एशात प्रा९ 09९5५), 5एटा 6९ प्रा 
७९००९ ० प्राढ प्रणा भात परा०ए बा 53॥-#एपतुणा 
(005 - 5७९ ४. 2:2). 

नेकी केवल यह नहीं है कि तुम अपने मुँह पूरब और 
पश्चिम की ओर कर लो, बल्कि नेकी तो उसकी नेकी है 
जो अल्लाह# अन्तिम दिन, फ़रिश्तों, किताब और 
नबियों पर ईमान लाया और माल, उसके प्रति प्रेम के 
बावजूद नातेदारों, अनाथों, मुहताजों, मुसाफ़िरों और 


6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


माँगनेवालों को दिया और गर्दनें छुड़ाने में भी, और 
+5-59ांबां (0शाओ-985-59807)नम्ाज़ क़ायम की और 
ज़कात दी और अपने वचन को ऐसे लोग पूरा 
करनेवाले है जब वचन दें; और तंगी और विशेष रूप से 
शारीरिक कष्टों में और लड़ाई के समय में जमनेवाले हैं, 
तो ऐसे ही लोग है जो सच्चे सिद्ध हुए और वही लोग 
डर रखनेवाले हैं 


का _ ... का बा 
(5:32) 


86९९8056 0 पाता फां९ गतत्या॥९त 00०००पघव्वा | 
भाएगाषंता।एतव 8 7शऊ$ऊणा कं ॥#/शंक्षा्रांगा ० 
वात्ातष', ० (शा) १0 छाए गरांडलांश ॥॥ (6 


लात - | स्र०्पात 06 85 6७९ ताछएत वी वरशातात, 


6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 
एच्शप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
धात  काएजाह 530९९ 9 #6, ( श०फणंत 06 85 क्‍6 


उतशश0्त पाल # 6 जे थी गशाधात, ्षात तराव९९१, 
पराश€ लय [0 प्राशा 0फएा ॥#९55शातश-5 शांप्री 
ठला0््षा 90०53, ९ांवशा०९5, भा डांता5, ९फ्शा पराशा 
वश प्राधवां गाशाए ण प्राशा ०णाप्राए९त (0 ७४०९९० 
चाह ॥रा।5 (९.6. एए 0णात कएछ०७5७ाणा णा|ण्ड0ए 
कात ९७४८९९१४॥वहु 0०९एणा।० पा री 5९९ 0ए 
॥क्षार« फ़ लणातरांपरातव परा९ तशुंग' 35) # प्रा९ 
(शात!, 


इसी कारण हमने 00000९० लिख दिया था कि जिसने 

किसी व्यक्ति को किसी के ख़ून का बदला लेने या 

धरती में फ़साद फैलाने के अतिरिक्त किसी और कारण 

से मार डाला तो मानो उसने सारे ही इनसानों की हत्या 

कर डाली। और जिसने उसे जीवन प्रदान किया, उसने 
6006 6065 शांत 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ ज्रां॥। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एथा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग 


खुली गुमराही में हैं।" 
मानो सारे इनसानों को जीवन दान किया। उसने पास 


हमारे रसूल स्पष्टि प्रमाण ला चुके हैं, फिर भी उनमें 
बहुत-से लोग धरती में ज़्यादतियाँ करनेवाले ही हैं 


की _ ... का बा 
(7:479) 


चित उप्ाशए, फालरू शतछ९ लाशव्ांध्व ताभाए जज प्रा९ 
ग्रधा5ड भात गर्ातात (ण #९ी॥।. गाछए ॥9ए४९ ९.5 
भरीाशछशांप परा०ए एातशशांगात ॥6, प्राएए ॥9ए९ 
९५९५ भीाश€भांपरी परा०ए 50७ ॥0, भात पा०ए ॥9ए९ 
९४5 शाीश€मांपी (6 ॥69 0 (परा९ एप). 6ए 
वाह 86 टवा0०, ॥90ए ९फशा ॥06 85099; पा०5९७! 
पाए आए पा6 ॥९९0655 ०९७5५. 
निश्चय ही हमने# बहुत-से जिन्नों और मनुष्यों को 

6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पाढ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/ा6 शा050९ए९ 6065 ॥07९590०06 0 8॥0॥४७5 ८9॥९ ९, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थ्रां॥। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांआआशाए., 7#056 ९ ॥।॥। 
एशभा।९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
जहन्नम ही के लिए फैला रखा है। उनके पास दिल है 


जिनसे वे समझते नहीं, उनके पास आँखें है जिनसे वे 
देखते नहीं; उनके पास कान है जिनसे वे सुनते नहीं। वे 
पशुओं की तरह है, बल्कि वे उनसे भी अधिक पथभ्रष्ट 
है। वही लोग है जो ग़फ़लत में पड़े हुए है 


मी _ ... करा बा 
(38:85) 


गाता ।8 ज़ां।॥ी।॥ तल सशांप्ता एणप [095 (599ा॥))] 
गात परा056 ० पाशा (भाता6ती प्रात 0ा6फ्ा एण०ए, 
(० ० :।।। :। ही 
कि मैं$# जहन्नम को तुझसे और उन सबसे भर दूँगा, 
जिन्होंने उनमें से तेरा अनुसरण किया होगा।" 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ ६ [5 पछा€ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥9७५ ८9॥९९, ॥6 6शार्ं 
850896 णा एल, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥।। 
एथा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


की _ ... करा बा 


७०७०७ ०७०७०७०७ 
9000 -॥॥6 ॥॥(९500।66 77॥6 


77॥॥0॥/|6- 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ०५०५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(39:37) 


जिात॑ ज्ाणा502९ए९ 8॥४॥5* 0॒प्रांत०5, 0 #॥ 
ताछाह थश्ां। 00 ॥0 रां5।29067' 5 ॥0 #॥वा४* 
+5-शांतवाए, 2055९550 0० रिशा70परांता? 

और जिसे अल्लाह## मार्ग दिखाए उसे गुमराह 
करनेवाला भी कोई नहीं। क्‍या अल्लाह*# प्रभुत्वशाली, 


6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 
एच्शप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पा€ टाशश्ा० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥07९59णा6 [0 8॥क्षा४७5 ट9॥0श', ॥6९ €भशाशरठ 
85089९ णा एल, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (०९८०७) 0 
9९50865 8॥#५ (#0णा &॥क्षा'#₹5 ?एपरांशाशशा)., 7#056 #९)।। 
॥भाा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह& से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


बदला लेनेवाला नहीं है? 
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(0:25) 

१5 ०७॥5५ ६0 एा6 ॥णा6 ० 9९७०९ (.6९. 
705९, 79 4००९०कएंात 8॥9#'४5 /शांधांणा ० 
छित्राांट णाणाशंञा गाव 0५9 ध0ा6द 0096॥00प5 
50०06 त€66065 बात ब5ावांगा (तु #07 90एश/ाशंडा। 
वात ९शं। ९९१५) बात त॒ुपांत९5 जाता #९४६ छथञां॥5 
7/09 50वबांधा 7. 


और अल्लाह# तुम्हें सलामती के घर की ओर बुलाता 
है, और जिसे चाहता है सीधी राह चलाता है; 


6006 6065 जात (6 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शाला ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
॥7९७50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९5१णा6 [0 8॥क४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा एल, शभात ताश€ थ्रां। 08 ॥0 8फएए७ (छण९टा05) 0० वां 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
॥शाा ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 
80९0 30९८ ] 30९6 3९ ०275 ५९५ 20 ५९५ 2४७ ५९५ 


(55:26) 
पशात्राउ०९ए९/ 5 णा।( (पा ९वाएा) थां। 9९7५. 


प्र्येक जो भी इस (धरती) पर है, नाशवान है 
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(55:27) 

चित एा९ 54०९ ० एर०पा ।00%#₹_ [0॥ 0० ४०]०५०१ 
गाव निणा6पा_ था ,00(6 0/6ए९-. 

किन्तु तुम्हारे रब का प्रतापवान और उदार स्वरूप शेष 
रहनेवाला है 
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600 (6085 शा 6 #/|शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ ६ (5 पछा९ टाशश्आा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
॥89500।९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह& है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥07९59णा6 [0 8॥क्ष४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 


85089९ णा एल, शभात ताश€ थ्रां॥ 08 ॥0 8फएए७ (छण९टा05) 0० वां 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
॥श्ाा। ९७ ९७7०-.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


(8:22) 


४९॥।॥ए गाछ घराऊ ण॑ (0णएा0त) ॥एं।तव ०९वाांपा९5 
जभांता #धाजँ वा९ पा त७र्वा धा6 6 तपा।, 
(056 जश्ात6 प्रातषाशांधात 70 (.6. पी९ 
त502॥९ए४८$). 

अल्लाह## की स्पष्ट में तो निकृष्ट पशु वे बहरे-गूँगे 
लोग है, जो बुद्धि से काम नहीं लेते 
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(8:55) 


४९॥॥५, 6 छठाऊं णीवा6ता।द (॥ए76) ढ९्थांपरा९5 


600 (0085 जात 06 #/|शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥0॥7९59णा6 [0 8॥क्षा४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6भशशर 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९9085 8॥॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
पा ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


०९0०6 85 6 6९ ए056 जश्रा6० तां5०९॥९४९०, - 50 
(69 5७9॥ ॥0 0९॥९ए९७. 

निश्चय ही, सबसे बुरे प्राणी अल्लाह*# की स्पष्ट में वे 
लोग है, जिन्होंने इनकार किया। फिर वे ईमान नहीं लाते 
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(02:4)(02:2) 

प्रा गपापतों ॥ए४०॥/५ 0० 796 पफ ण प्रणव 
परा65 ताएश#।॥5 ए०प,णाए। एर0प शंहां। ए९€ ठ/9४९५ 
(.6. 0॥ ए०प तां€). 

तुम्हें एक-दूसरे के मुक़ाबले में बहुतायत के प्रदर्शन और 
घमंड ने ग़फ़लत में डाल रखा है, 

यहाँ तक कि तुम क़ब्रिस्तानों में पहुँच गए 


6006 (0085 शांत 06 #र|शा(।5 (0 शञा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचश 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 
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(3:44) 
8९9प्रातशतव 0 शा 5 06 ॥00७ ० 7765 एा०९४ 
०००९; प्रणाशा, लां|तवाशा, गपली ् तणाव वात 
5॥ए९/ (जष्थात), एगाव९तव 0९वर्पापि ॥05९5, 
लगॉ।९ बात फ्र९॥व-॥66 0, ॥5 5 ए९ 
0।९85प7/86 ० पा 9/650शा प्रातव5 6; 0प 
किया 95 पा ९०९९०९॥शां /शंप्रा (?व्वा9056 
जभांगी 60फ्रात #ए९/५, ९2.) जांती ॥॥7. 
मनुष्यों को चाहत की चीजों से प्रेम शोभायमान प्रतीत 
होता है कि वे स्त्रिमयाँ, बेटे, सोने-चाँदी के ढेर और 
निशान लगे (चुने हुए) घोड़े हैं और चौपाए और खेती। 
यह सब सांसारिक जीवन की सामग्री है और 
अल्लाह## के पास ही अच्छा ठिकाना है 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥07९59णा6 [0 8॥क्ष४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6शशरठं 
85089९ णा एल, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९9085 8॥॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
एभा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 
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(28:60) 


वावत॑ जौाव्वाटए९' ए0०प ॥906 0९शा ध्वांपशा 5 था 
शा०ग़ाशा( ० 6 6९9०  (पएा5) प्र०॥6 बा। (5 
ब0तागााधशाए, गाव एव (नषा९वरश) जाला 5 शांत 
क्िवार 50ै0शांश वात थां। /शाधां। 07९५९ 
[9४९ ४०प पाशा ॥0 52756? 


जो चीज़ भी तुम्हें प्रदान की गई है वह तो सांसारिक 
जीवन की सामग्री और उसकी शोभा है। और जो कुछ 
अल्लाह*# के पास है वह उत्तम और शेष रहनेवाला है, 
तो क्या तुम बुद्धि से काम नहीं लेते? 


600 (6085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शा॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७5॥0॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6 
850896 णा €लाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४४ (0 8॥क्षा/'#5 एपरांशआशाए., 7056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 
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(6:96) 


जातरा९०एछा 5 ज्ांपरा ए०प, थां। 06 0ततावप5९१, था0 
जरागांंर०एश ज्रांपा 4॥9॥ (० त00०त 6९९१५) जञां। 
॥शाक्षा॥, श्ञात 0056 प्री 6 >9गांशां, ४९ था 
ढशाधा।।ए 99५9 पएाशा 4/९७फ्क्बातव॥ |.7/09०णांणा 00 
॥॥6 0९65 0 जा ९५ प5९१ ३0 60. 


तुम्हारे पास जो कुछ है वह तो समाप्त हो जाएगा, 
किन्तु अल्लाह*# के पास जो कुछ है वही बाक़ी 
रहनेवाला है। जिन लोगों ने धैर्य से काम लिया उन्हें 
तो, जो उत्तम कर्म वे करते रहे उसके बदले में, हम 
6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४४ (0 8॥क्षा/'४5 एएरांशआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
पा ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


अवश्य उनका प्रतिदान प्रदान करेंगे 


80९0 30९८ [ 30९6 30९ ०५2० ५९५ ०९७ ५९५ ०० ५९५ 


(2:268) 


जाधाँशधा (5वांगा) परा।९गंशा5 ए०प ज्रांप्ाी ए0ए९/१ए 
गा 0675 एर0०प 70 ०८णा्रा +5॥9 (९ए| (९९१०५, 
॥604। 5९5ए० #67/00प्रा5९, 5॥5 €ॉ८.); ध।९/९85 
क्िवार छञाणाां5०5 ए०प्र 70तदांएशा९5५ #07ा 
|ात5९ॉ[6 बात 8ठप्राए, भाव 8॥४ [5 
5%-5प्रीलंशा[ 0 नां5 # ८९धांपा९5' ॥९९०५, 
+5-(ा0एण€८।. 
शैतान तुम्हें निर्थधनता से डराता है और निर्लज्जता के 
कामों पर उभारता है, जबकि अल्लाह*&# अपनी क्षमा 
6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९59णा6 (0 8॥क्४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८ा०5) 0 
9९5085 8॥0॥५9 (॥#णा &॥क्षा'#₹5 ?एपरांशाशशा)., 7#056 #९)।। 
॥शााा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


और उदार कृपा का तुम्हें वचन देता है। अल्लाह 
बड़ी समाईवाला, सर्वज्ञ है 


80९0 30९८ ] 30९6 32९ ०५2५ ५९५ ०१७ ५९५ ०₹७५ ५९५ 


(36:77) 


0065 #0[ #ात्षा 5९6 एव ४९ ॥9ए९ ०९४९९ 7 
॥70णा िर्पांधिो (गरां/९त ॥936 वात शा।ओं९ 
वाइलाबआाव९ उशाशा 095). ४९ 97शा0० 06! ।+€ 
(डॉ्रात5 007) 35 भा ०ए०9शा .9णाशा. 

क्या (इनकार करनेवाले) मनुष्य को नहीं देखा कि हमने 
उसे वीर्य से पैदा किया? फिर क्‍या देखते है कि वह 
प्रत्क्षय विरोधी झगड़ालू बन गया 


600 (0085 शा 6 #/शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शाला ॥6 ॥85 ९७९०,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९5१णा6 [0 8॥क४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


_+,०३४९९३४९९३४०,९ ५2५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(67:2)76064%# |ञ5 ठलाश्वां2( (९३४॥ 3॥0 ॥#6, 
पावां #65४ जाए 65 ए्रणप जाांगी ण ए०प50०९५ 
॥ 6९९१. श्ञा। ९४% [5 पा 4॥-शशातराए, प्रा९ 
०ा-56ावांपा6; 


जिसने पैदा किया मृत्यु और जीवन को, ताकि तुम्हारी 
परीक्षा करे कि तुममें कर्म की दृष्टि से कौन सबसे 
अच्छा है। वह प्रभुत्वशाली, बड़ा क्षमाशील है। - 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ५2५ ५९५ ०९५ ५९५ ०२५ ५९५ 


(2:35) 
६ए९/एणा९ 5 ठणात् 70 (9506 66९४॥, भा ४९ 


600 (0085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शञा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशफ 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥५ [5 पछा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 80९5 ॥07९590०0 0 8॥॥४७५ ८9॥९३, ॥6 शा 
850896 णा €लाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह%७६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" 


जीता गाव 4 एांगे ० ए०प ज़रांपत ९शं। बात जांत 
5०0०0, बात 70 ७५ ए०पए था 0९ /शंप्रा९१. 

हर जीव को मौत का मज़ा चखना है और हम अच्छी 
और बुरी परिस्थितियों में डालकर तुम सबकी परीक्षा 
करते है। अन्ततः तुम्हें हमारी ही ओर पलटकर आना है 
/2/35 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ००५ ५९५ ०९५ ५९५ ००५ ५९५ 


(7:70) 
किात 06९१ ऐ९४६ ॥#9ए४९ ॥णा0प्रा९त पा९ 
छातवाशा ० &06वा, गाव ऐ९॥ए९ ८०९१ एशा। 
णा गाव बात 5९9, बात ॥9ए९ फछा0पांवषव पाशा ध्रांपा 
क्रॉनावांजाणवा (9र्णाएं 60००6 परा65), भा। ॥9ए0९ 
0/शा९॥९९ पशा। 3000९ राए ण 0056 ज्राता 
6006 6065 जात 06 धरा|शा।5 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशए एछश5०णा 5 8 9/९0068 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा एल, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


४९ ॥9ए९ टाशवांटव प्रांगी 9 ॥स्‍976व 79/रशषाशा०९. 
हमने आदम की सनन्‍्तान को श्रेष्ठता प्रदान की और उन्हें 
थल और जल में सवारी दी और अच्छी-पाक चीज़ों की 

उन्हें रोज़ी दी और अपने पैदा किए हुए बहुत-से 
प्राणियों की अपेक्षा उन्हें श्रेष्ठता प्रदान की 


80९0 30९८ 30९6 3९ ०५2५ ५९५ ०९५ ५९५ ०२५ ५९५ 


(4:78) 

"ाषा50९ए९७/ ए0०प ॥99 0०९, त९वा था 
०ए९/॥<6 ए0प ९एशा ॥ ए४0प 46९ ॥ 00॥6९५5९५ 
छिपा पए 507णाद गा गंध! ...... 

"तुम जहाँ कहीं भी होंगे, मृत्यु तो तुम्हें आकर रहेगी; 
चाहे तुम मज़बूत बुर्जो (क़िलों) में ही (क्यों न) हो। 


6006 6065 जाल 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ५2५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(90:8,9,0) 

[90९ ४/९॥० खरा966 607॥ व 99 ० ९४९५?2/७॥६० 
4णातफप गा 4 99 ० ॥95?2#त6 छा0जणा 
6 (श० ए०५५ (००06 थात ९४)? 

क्या हमने उसे नहीं दी दो आँखें,और एक ज़बान और 
दो होंठ? और क्‍या ऐसा नहीं है कि हमने दिखाई उसे 
दो ऊँचाइयाँ? 


80९0 30९८ [ 30९6 30९ ०५०० ५९५ 2९७ ५९५ ०० ५९५ 


(30:9) 
00 प्राशप् गण फए३एश का पा खाती, बात 5९९ ज़ौधां 
जछ5 पा शा ० ए056 0206 ए/शा? 7#69 घ९७/९ 
600 6085 जा 6 #र|शा65 (0 शा॥७). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
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पा ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


5फशांठः 060 पएाशा ॥ ड/शावएा), गा पाल पाहशतव 
वाह रा गाव 79करर्पांबाथ्व 0 # ताश्वांश/ 7प्रा0९5 
पीता ॥656 (9906975) ॥90९ 0णा€, भात पा९७/€ 
ट्ा९ [0 एाशा पाशा। #९55शा6द९5५ थजांप टाएवा 
0/006 5. 5पा९॥9, 8॥%  जाणात०१ पएाशा 0, 
पा 08९9 प5९९ (0 प्राणात पराशा5९।ए९५. 

क्या वे धरती में चले-फिरे नहीं कि देखते कि उन 
लोगों का कैसा परिणाम हुआ जो उनसे पहले थे? वे 
शक्ति में उनसे अधिक बलवान थे और उन्होंने धरती 
को उपजाया और उससे कहीं अधिक उसे आबाद किया 
जितना उन्होंने आबाद किया था। और उनके पास 
उनके रसूल प्रत्यक्ष प्रमाण लेकर आए। फिर अल्लाह#* 
ऐसा न था कि उनपर जुल्म करता। किन्तु वे स्वयं ही 
अपने आप पर जुल्म करते थे 


6006 6065 जात 06 ध्रांशा65 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
॥7९७50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
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॥शाा ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


80९0 30९८ [ 30९6 732९ ५2५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(2:0) 


ज धाशा। ९45 5 3 (5९356 (० त0पफप/( गाते 
॥99००79५)) भाव 8॥9ा< ॥#95॥८607९95९१ प्राशा' 
पवाीं5295९. 8 वा (07ाशा( 5 पशां।5 02298प056 
069 प््5९९ (0 (९॥ ॥65. 


उनके दिलों में रोग था तो अल्लाह» ने उनके रोग को 
और बढ़ा दिया और उनके लिए झूठ बोलते रहने के 
कारण उनके लिए एक दुखद यातना है 


80९0 30९८ 7 30९6 32९ ०५०५ ५९५ ०१७ ५९५ .₹० ५९५ 


600 (00865 शा ॥6 #/|शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा एल, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४४ (0 8॥क्ा'७६ एएरांशआआशाए ., 7056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


(3:9) 


शाप, एा056 ज्रा6 वा5०९ाछ0फ९त, बात तांटव था 
(९9 भरा तां50ए2॥९ए९८५, 6 (ज्रा06) ९४7 | 
्णतणत थजाुं। 07 76 3८2०९०७९९ 0 भाएणाछ ० 
पविशा ९एशा | ९५४ णॉछ९ए९१त( 85 8 /ध0507. 507 
पाशा। 5 3 9गाापिं [0ताशां बात ए९५ जो ॥9ए९ 


0 ॥69€5. 


निस्संदेह जिन लोगों ने इनकार किया और इनकार ही 
की दशा में मरे, तो उनमें किसी से धरती के बराबर 
सोना भी, यदि उसने प्राण-मुक्ति के लिए दिया हो, 
कदापि स्वीकार नहीं किया जाएगा। ऐसे लोगों के लिए 
दुखद यातना है और उनका कोई सहायक न होगा 


6006 6065 जाल 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९5१णा6 [0 8॥क४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ५2५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(58:49) 


छाधाँशधा (5वांगा) ॥95 0ए९/९शा पीशा।, 50 ॥6 
[95 4066 पएाशा 0 त॒ुशं पा९ /शाशाएरवा०९ ०ण 
+१॥०॥४ 5, ग8०9४ ९ एा6 9979 ० 5॥9ां(शा 
(5वांगा), ४९॥॥५, ॥5 पा 947५ ण॑ काका 
(5गांवा) एाग थां। 06९ 06 ॥0052/5! 


उनपर शैतान ने पूरी तरह अपना प्रभाव जमा लिया है। 
अतः उसने अल्लाह» की याद को उनसे भुला दिया। 
वे शैतान की पार्टीवाले हैं। सावधान रहो शैतान की 
पार्टीवाले ही घाटे में रहनेवाले हैं! 


6006 (0085 शांत 06 #र|शा(।5 (0 शञा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
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9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ५2५ ५९५ ०९७ ५९५ २५ ५९५ 


(58:22) 


०प (077०0) ज्ां। ॥0 6 बाए 9९०४९ प्रा 
०९॥९४ए९॥॥ 8|॥% # जात पा 95 099, ॥9076 
॥#स्‍शा649# 9 धभांप्रा धर०056९ धरा० ७7०5९ 4॥ 9४६ 
गाव ना ४९55श९०5९' (0 7%आश॑), ९एशा परा०पका 
6869 प्रष्टा€ए पाशोा। गिता९/5, 0 एीशी। 505, 07 एीशां। 
0/067/5, 0० हाशा' ता6/९6 (9९०७९). 707 5प्रथा 
"९ ॥95 ्राएशा चाप # एाशी ॥९975, भात 
ड/शाताशाश्व प्राशा धज्रांप्रा रिप्रा (9700० 93, 0 
वात एप तर॒पांतद्वाट९) #0ा ।ा75९॥. #ात 489० * 
जथां। बताओ पाशा 70 ठातवशा5 (एव्ावतां5९) पा 
जाता #ए९5५ 609, 70 १ण्चश। एशलशा। ((006९ए९). 

600 6065 शांत 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 
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आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
कि 579९३5९१ जांत्रा पाशा, गा। परा९ए जांप 


|. ॥69 6 एाढ ?व्वाए ण १॥०॥5४, ए६९१॥५, (६ 
5 06 श्वाए ण 4॥55 पावर जां। 0९ एा९ 
500८९९५5 पा. 

तुम उन लोगों को ऐसा कभी नहीं पाओगे जो 
अल्लाह*# और अन्तिम दि पर ईमान रखते है कि वे 
उन लोगों से प्रेम करते हो जिन्होंने अल्लाह& और 
उसके रसूल का विरोध किया, यद्यपि वे उनके अपने 
बाप हों या उनके अपने बेटे हो या उनके अपने भाई 
या उनके अपने परिवारवाले ही हो। वही लोग हैं 
जिनके दिलों में अललाह&# ने ईमान को अंकित कर 
दिया है और अपनी ओर से एक आत्मा के द्वारा उन्‍हें 
शक्ति दी है। और उन्हें वह ऐसे बाग़ों में दाखिल करेगा 
जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी; जहाँ वे सदैव रहेंगे। 
अल्लाह उनसे राज़ी हुआ और वे भी उससे राज़ी हुए। 


6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
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#ात शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥8७५ 2८9॥९९, ॥6 6शाशर्ं 
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आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


वे अल्लाह» की पार्टी के लोग है। सावधान रहो, 
निश्चय ही अल्लाह» की पार्टीवाले ही सफल है 


80९0 30९८ 30९6 32९ ०५2५ ५९५ ०९७ ५९५ ०१५ ५९५ 


(3:85) 


हशश'णाढ जाव। (956 त0ष्वाा, 476 ०ताए णा ए९ 
099 एज रिष्ड्प्राएलांगा आओ ए0०प 06 गंध ए्र०पा 
७95०५ ॥ पि। #शात ज्राौ0९ए९/ 5 ॥९7707ए९6 ०५४०४ 
#णा पीर ना गाव वताए€त 0 शद्वातवध568, ॥6 
06606 5 5प्रट2655फ7 . ॥6 ॥#6 ०0० एां5 |०॥6 5 
णा।ए पाढ शा][०शाशा[ ० 6९९०९एएा०ा (3 (6९८९ एां।॥० 
0). 
प्रत्येक जीव मृत्यु का मज़ा चखनेवाला है, और तुम्हें तो 
6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९0066 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
॥7९७50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९5१णा6 [0 8॥क४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
॥शाा ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह& से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


क़ियामत के दिन पूरा-पूरा बदला दे दिया जाएगा। अतः 
जिसे आग (जहन्नम) से हटाकर जन्नत में दाखिल कर 
दिया गया, वह सफल रहा। रहा सांसारिक जीवन, तो 
वह माया-सामग्री के सिवा कुछ भी नहीं 


80९0 30९८ [ 30९6 30९ ०५2५ ५९५ ०९७ ५९५ ०१५ ५९५ 


(44:5॥) 


गाव 8॥9ा४< का /९तपां2 ९७३० 7९5५० 
3०९८० पाा6 (0 जात ॥6 ॥985 ९३९१. पा, 
% वा 5 5च्ञाति वा ॥/९०९८णां4. 
ताकि अल्लाह प्रत्येक जीव को उसकी कमाई का 
बदला दे। निश्चय ही अल्लाह&# जल्द हिसाब लेनेवाला 
है 

600 (0085 शा 6 #/शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/ 


एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
॥7९७50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

#ात शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥8७५ 2८9॥९९, ॥6 6शाशर्ं 
85089९ णा एल, शभात ताश€ थ्रां॥ 08 ॥0 8फएए७ (छण९टा05) 0 वां 
9९9085 8॥॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 


॥शाा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह%७ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ००० ५९५ ०२७ ५९५ 2२७ ५९५ 
(74:38) 


६५९५ 9९7/507 5 9 09॥९0606९ 07 ज्रात्व ॥6 ॥985 

:2: ॥। : ५ हि 

प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन 
(गिरवी) है, 
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(42:40) 


प#67/९९०णाफ्रशा5९ 0 वा ९एं। 5 था ९एॉं। ॥॥66 


600 (0085 शा 6 #/शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शर।050९ए९' 6065 ॥07९5१णा6 [0 8॥क४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


पाशा्एर्ण, 0पा ज्रा०९ए९ 0धांप९5 आात(धं॑ ॥9/65 
॥000ालाीवबा।0णा, 5 /९एत्वाव 5 धंप९ ॥#0ा 
था, ६९४५, 4॥9ा<+ ॥6९5५॥6 पा ट्रागपा 
(००[7/९55075, 00श९८ं50, भा। एा०णा5-00९४५, 


€(८.). 


बुराई का बदला वैसी ही बुराई है किन्तु जो क्षमा कर 
दे और सुधार करे तो उसका बदला अल्लाह» के 
ज़िम्मे है। निश्चय ही वह ज़ालिमों को पसन्द नहीं करता 
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(4:28) 


परावबा 5 पार 7/22079शा5९ ० पराढ९ शाशां९€5 रण 


600 (6085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शञा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
॥7९७४50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥0॥7९59णा6 [0 8॥क्षा४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6भशशर 
850896 णा €लापता, शभात ताश€ थ्रां। 08 ॥0 8फएए७ (छण९टा०05) 0० वां 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एपरांशाशशा), 7#056 #९)।। 
॥शाा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह& से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


%ा।>: वा पा, पाशशा। थां। 02 00 एशा ए९ 
शांशावरो ॥0णा6, 3 (९5८४6) /९20709९2756 607 
पावां पा९ए प5९९ १६० वशाए 0प्ा ४५४० ([ल्‍००५, 


९€पांधशा०९५, ए६९८/५९५, ।९5505, 5व075, 
॥९५४९|४।०ा5, ९(८.). 


वह है अल्लाह## के शत्रुओं का बदला - आग। उसी में 
उसका सदा का घर है, उसके बदले में जो वे हमारी 
आयतों का इनकार करते रहे 


80९0 30९८ [ 30९6 30९ ००५ ५९५ ०२५ ५९५ ०२७ ५९५ 
(55:60) 


600 (0085 शा 6 #/शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४४ (0 8॥क्ा'७६ एएरांशआआशाए ., 7056 ९ ॥।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


(5 /7९/6 ॥0/7/९०५व्ा्त 70/ (00 00९7 


(9/ 60062 
अच्छाई का बदला उच्छाई के सिवा 
और क्या हो सकता है? 


80९0 30९८ [ 30९6 32९ ००५ ५९५ ०९५ ५९५ ००५ ५९५ 


५-२० (3:6) 


599 (0 ॥एागा।ए।॥॥।ब6 5.0७): "'एए॒शव05 पा ।0त ० 
(6 ॥230एशा5 बात पराढ ९ब।॥?" 539: "((5) 
करिक्षा>*," 599: 'नए९७ ए०प पाशा एव॑टशा (0 
छठा5ाफए) 5प्राप्र्व' (|7/06९८०/5, ९८.) ०एा९/ परधा 
6006 6065 जात 6 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९0066 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एधा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


[ंत, 5प्रढ्ी 835 ॥9806 ॥0 70एणछ शांता९ए/ 0ैएशाशीा[ 
0० 09०ावाा [0 पएाशा5९।ए९5?" 599: ॥5 प्रा 00॥0 
शवुपका 060 प्रा€ जार एरीौ० 52९5? 0/ तक्वाता6९55 ९१एथ 
70॥09।70? 07 60 प्रा९ए 35509 (0 49४ * 
छएवातवशा'5 प्रा6 लश्वांस्व पार ॥66 ्त नां5 लश्वांणा, 
50 पावां एी€ ढाश्वांगा (जाांला एा९ए 7966 धात। ।ां5 
लाएगांणा) 5९शा९त बा।(6 [0 पाशा." 599: 

"७॥ 55 5 पाढ टा९वा0 ० ३॥ पा65, 4९४१ [5 
6 0णा€, पा ॥7/6९55006." 


कहो, "आकाशों और धरती का रब कौन है?" कहो, " 
अल्लाह"#&# कह दो, "फिर क्या तुमने उससे हटकर 
दूसरों को अपना संरक्षक बना रखा है, जिन्हें स्वयं 
अपने भी किसी लाभ का न अधिकार प्राप्त है और न 
किसी हानि का?" कहो, "क्या अंधा और आँखोंवाला 
6006 6065 शांत 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश$5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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ए0पा 0९5), ९७ ए०फए गाए ९००१ |ए5076०९, धात0 
#॥ एप तांडांगा एणपा स्रांप्रा255 ० ॥शपए5७ 00 त्ांर७ 
एशश।ए, $॥्ा९६ 5 छ६&फ९' पर९श।-॥८पृपथरांग2व तांप 
जाता एणए 00. 


ऐ ईमान लानेवालो! अल्लाह## के लिए गवाही देते हुए 
इनसाफ़ पर मज़बूती के साथ जमे रहो, चाहे वह स्वयं 
तुम्हारे अपने या माँ-बाप और नातेदारों के विरुद्ध ही 
क्यों न हो। कोई धनवान हो या निर्धन (जिसके विरुद्ध 
तुम्हें गवाही देनी पड़े) अल्लाह# को उनसे (तुमसे कहीं 
बढ़कर) निकटता का सम्बन्ध है, तो तुम अपनी इच्छा के 
अनुपालन में न्याय से न हटो, क्योंकि यदि तुम हेर-फेर 
600 6085 जात 6 #र|शा065 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
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नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


करोगे या कतराओगे, तो जो कुछ तुम करते हो 
अल्लाह## को उसकी ख़बर रहेगी 


९ ५ ९७(5:47) 


पद शात शॉा]0502९ए९' 60९5 ॥0० [ए068068० 0० जाता 
॥िक्षा€€ ॥95 7९५९७॥९९ (प्ाशा) 5पएञ्ा (7००४९) 
बा 6 #व5ांतुणा (पा 700९॥005 [.6. 
वांइकल्वांशा (रण 8 ९५५९7 त९6(ा९९७) १० 8॥्ा&, 


«-- और जो उसके अनुसार फ़ैसला न करें, जो 
अल्लाह## ने उतारा है, तो ऐसे ही लोग उल्लंघनकारी 
है 


0७९ ७८०७ (5:45) 
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नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 


न 4ात ज्र0500ए९' 6065 ॥06ं |[ए०06 एफ पीता 
जभाांगा 4॥क्का ॥95 7९९३ ९०१, 5एढा 8९ "6 
ख्ांधाणा (9०फएफ्राशंडांड शा भ्राणा5-406७5५ - ). 


«« तो जो कोई उसे क्षमा कर दे तो यह उसके लिए 
प्रायश्चित होगा और जो लोग उस विधान के अनुसार 
फ़ैसला न करें, जिसे अल्लाह## ने उतारा है जो ऐसे 

लोग अत्याचारी है 


0७९७९ ७ (5:50) 


00 पाशएए पराशा 5७6९४ चाह [ए606शाशाएं ज॑ (6 0895 
०) क्ाणब्यालह? &्षात ज्रा6 5 09शाश ॥ 
|एकतुशाशाए प्रा 4॥क्षाए (७ 8 9९०७७ श्रा० 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 


एचशए एछश5णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४४ (0 8॥क्ा'७६ एएरांशआआशाए ., 7056 ९ ॥।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
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नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
[॥90ए९ ता वांपी, 


अब क्‍या वे अज्ञान का फ़ैसला चाहते है? तो विश्वास 
करनेवाले लोगों के लिए अल्लाह# से अच्छा फ़ैसला 
करनेवाला कौन हो सकता है? 


0७९३७०७७ (5:8) 


0ए०पए ज्ञा6० 0शा९फ्श इाश्ात ०एा गिीस्‍एकश' 
वरिक्षारू ज्ञात 06 [ंएञं स्रांपरा05585 भात शव परा९ 
शा्रॉए भात तरा/&80 ० 0प्राशऊ5 प्रात ए०ए तर्०ांत 
एणए्डा०6., 86 [पडां: प्रात 5 बछ्खाश' 0 छांशप, भा। 
शिक्षा 5॥क्षा९#, एशआए, $॥४६ 5 
पएा९॥-#८तुण्शरागश्त भांतपी शा ए०ए 00. 
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नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


ऐ ईमान लेनेवालो! अल्लाह## के लिए खूब उठनेवाले, 
इनसाफ़ की निगरानी करनेवाले बनो और ऐसा न हो 
कि किसी गिरोह की शत्रुता तुम्हें इस बात पर उभार दे 
कि तुम इनसाफ़ करना छोड़ दो। इनसाफ़ करो, यही 
धर्मपरायणता से अधिक निकट है। अल्लाह# का डर 
रखो, निश्चय ही जो कुछ तुम करते हो, अल्लाह& को 
उसकी ख़बर हैं 


७९७०७ (55:9) 


शा 0550५७ पा पशाशंत्षां भांपा ९वुणांए भात। 60 
0 वात पाह 0ताक्षा९ तशीटलंशा, 


न्याय के साथ ठीक-ठीक तौलो और तौल में कमी न 
करो। «- 


600 (6085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शा॥5). 
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खुली गुमराही में हैं।" 


७०७०७ (7:35) 


शत दांर९ एड ताछठ्च5प्ा6€ ज्रीशा ए0पए वाछश्चठफपा€, 
धात छशंत्ा भांपी 8 72द्या०९ पाता 5 ड/्धांताए. 
गाबां 5 ठु0००त (6एशा9652००ए०३७) भात 0शॉांश' ॥ पी 
शा, 

और जब नापकर दो तो, नाप पूरी रखो। और ठीक 
तराज़ू से तौलो, यही उत्तम और परिणाम की दृष्टि से 
भी अधिक अच्छा है 

0७७८० ६७८०:६७८०९७ €६७८०:९७८०९ 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९' 60९5 ॥072९590०06 0 8॥0४७५ ८9॥९९, ॥6 6शार्ं 
850896 णा €लाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८ा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" | गा 


ए९।।प, एा056 प्रा 72060 भा 60 ॥090#760प5 
5००त बल९त5, 007 एाशा ज्ञां। 076 0द्वापशा5 प्रात 
जाला #एश5 व0फ्न (एव्ावतां5९). 9 5 पी ताशवां 


50606 ७७9७. 


निश्चय ही जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म 
किए उनके लिए बाग़ है, जिनके नीचे नहरें बह रही 
होगी। वही है बड़ी सफलता 


4 2609 (22:35) 


705९ ९475 ॥/९ गी€त प्रांत €्वा प्रौशा 
वार 5 गाशाए्ंरंणा९त; प्रा० >9गांशाएंए ए९वा' 
जावतरा०एछा ॥9ए9 0९ पराशा (रत ट्वॉध्ा 5); गात। 
जा6 9९०ाा। 4१5-5वावा ((ुआाध्ां-95-59/9), गाते 
6006 6065 जात 06 ध्रांशा।5 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश$5०णा 5 8 9/९00668 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एधा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


जा० ऋछएुशा।व (॥ 4॥ा' ४55 एप्5९०) 0प्रा ० जाता 
४९ ॥90ए९ .70एं6९६ एशा. 


ये वे लोग है कि जब अल्लाह को याद किया जाता है 
तो उनके दिल दहल जाते है और जो मुसीबत उनपर 
आती है उसपर धैर्य से काम लेते है और#5-5वांवा 
नमाज़ को क़ायम करते है, और जो कुछ हमने उन्हें 
दिया है उसमें से ख़र्च करते है 


बक >260 (22:4॥) 


प056 (#प५॥॥र ।॥प्रौष्टा5) शा०, ४९ त्ांएछ एशा। 

090ण९ा'॥॥ पा थात, (069) ०तछ७/ ०0 

[भावा-35-599ा. [.6९. 0 7शा०ाा (6 ॥96 

०णाएपा50णए9 ८०णातद्ा९तुधांणाव। 5वावा (9799९) 
6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४४ (0 8॥क्षा/'४5 एएरांशआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
पा ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
(९ ॥93/९5 ॥ ॥056फ7९५)], (0 099 परा९ खाद था 


पा९ए शा|णा 5|- पा (.6. ।5ां2ट 
चभिणताणाशंज्ञा बात 9 पावां 5ीत्या 0065 णा€ 00 
40), गात 6006 8।|-पांदता' (.९. धां50९॥टरा, 
090शञाशिज्ञा गाव ॥। परवां 5 ॥95 0फांततशा) 
[.6. पा९ए गराबर6 परा९ एपफ्राा 35 पाढ 9४ ण पशो 
००प्रा॥एए ॥ 3॥ पा९ 5९९७५ ० ॥#8]. वात शांत 
#ोा ॥९७5 एा€ शा ० (9॥) .रध275 (रण 
०९०ांप्रा85). 


ये वे लोग है कि यदि धरती में हम उन्हें सत्ता प्रदान 
करें तो वे नमाज़ का आयोजन करेंगे और ज़कात देंगे 
और भलाई का आदेश करेंगे और बुराई से रोकेंगे। और 
सब मामलों का अन्तिम परिणाम अल्लाह## ही के 
हाथ में है 

6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

#06 शा050९ए९' 60९5 ॥07९590०06 0 8॥#४७5 2८9॥९९, ॥6 शा 
850896 णा एल, शात ताश€ थरां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४ (0 8॥क्ा/'४5 एएरांशआआशाए ., 7#056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह%७# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" | | 


4 2609 (22:30) 


गाव (#व्राव( 9/65९०70९१ तपाा8९5५ ० ।ग]ो 5 पा 
कातुवांगा परावंं गक्षातात 07४०५ ९0 8॥॥5), ॥0 
एाा0९ए५९/॥०णाठ०प्रा5 पाल 53०९१ एाग65 "० 
का, पाशा पवां 5 एशांशा' 60 | जात #5 
[0/त., ॥ा6 ट्व6 46 9र्णाएँ क्‍0 एक्‍०एप, ९४०९०का 
(056 (एवं थां। 0९) ताशातंंणा९९ १0 ए०प (85 
€९(०९-एा०णा$5). 50 जञ्ञाप्रा एा€ /0णाां0ा 
(प्रछाञाए|जागाकव) णावतठा, गाव शञापा शाद् 59०९० 
(9956 5वांशाशा[5) 


इन बातों का ध्यान रखों और जो कोई अल्लाह## 
द्वारा निर्धारित मर्यादाओं का आदर करे, तो यह उसके 


6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" | गा 


रब के यहाँ उसी के लिए अच्छा है। और तुम्हारे लिए 
चौपाए हलाल है, सिवाय उनके जो तुम्हें बताए गए हैं। 
तो मूर्तियों की गन्दगी से बचो और बचो झूठी बातों से 


4 260 (23:77) 


चित ज्रा0०९ए९/' ॥#90॥(65 (07 ध०5५॥# 5), 0९५५७९५ 
क्िवार, बाए ०पराश थी (600), ० ज्राणा ॥6 ॥95 
0 0० एाशा 5 7/९९०९०णा।व06 5 णा।ए प्रांत #गा$5 
[0ावत., 5प्राषशफए! 8-॥(ताीपा (6 तां5०९॥९ए९/७५ 
%तोी वात ॥ 6 णाशा९55 ० /58॥ 856, 
0०0शगशं5ा5, 099095, 06065, टॉ2.) थां। ॥0 
0९ 5प८2९5५४फपि. 


और जो कोई अल्लाह*# के साथ किसी दूसरे पूज्य 


600 6065 जात 06 धरा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9९608 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९०,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४४ (0 8॥क्ा'७६ एएरांशआआशाए ., 7056 ९ ॥।। 
एशधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


को पुकारे, जिसके लिए उसके पास कोई प्रमाम नहीं, तो 
बस उसका हिसाब उसके रब के पास है। निश्चय ही 
इनकार करनेवाले कभी सफल नहीं होगे 


ब>6 (22:57). 


8फा 056 ज्रा6० 5ए९ 65 0प्रा ४5#फवा। 
([ल्‍००, ९एांंत९॥०९५, (६९८/५९५, ।९5505, 505, 
॥60९रांणा5, श९८.), 00#'प्रशागेर बात 057प८ां 
शा, पाए थां। 7९ तणफ्2॥65 ० एा6 +९॥-ग€. 


किन्तु जिन लोगों ने हमारी आयतों को नीचा दिखाने 
की कोशिश की, वही भड़कती आगवाले है 


40 2609 (22:73) 


6006 6065 जात 06 धरा|शा।5 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

#ात शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥8७५ 2८9॥९९, ॥6 6शाशर्ं 
85089९ णा एल, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४४ (0 8॥क्षा/'४5 एएरांशआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
एभा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
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ऐ लोगों! एक मिसाल पेश की जाती है। उसे ध्यान से 
सुनो, अल्लाह*»# से हटकर तुम जिन्हें पुकारते हो वे 
एक मक्खी भी पैदा नहीं कर सकते। यद्यपि इसके लिए 
वे सब इक्ट्ठे हो जाएँ और यदि मक्खी उनसे कोई 
चीज़ छीन ले जाए तो उससे वे उसको छुड़ा भी नहीं 
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सकते। बेबस और असहाय रहा चाहनेवाला भी 


(उपासक) और उसका अभीष्ट (उपास्य) भी 


का _ ... का बा 
4 60 (7:779) 
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बा 66 ट्ह्यां06९, ॥8ए ९च्शा ॥06 85799; 0058! 
पाए बार पा ॥९6९00655 ०९७5५. 
निश्चय ही हमने# बहुत-से जिन्नों और मनुष्यों को 
जहन्नम ही के लिए फैला रखा है। उनके पास दिल है 
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देखते नहीं; उनके पास कान है जिनसे वे सुनते नहीं। वे 
पशुओं की तरह है, बल्कि वे उनसे भी अधिक पथभ्रष्ट 


है। वही लोग है जो ग़फ़लत में पड़े हुए है 
की _ ... करा बा 
4 260 (38:85) 
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कि मैं$# जहन्नम को तुझसे और उन सबसे भर दूँगा, 
जिन्होंने उनमें से तेरा अनुसरण किया होगा।" 

मा _ ... करा बा 
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नहीं है और न अल्लाह%६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


गा (2% (2% (2 
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53305<655०6) ४९)०-थं5०€*र्ड 
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निस्संदेह अल्लाह»# ने ईमानवालों से उनके प्राण और 
उनके माल इसके बदले में खरीद लिए है कि उनके 
लिए जन्नत है। वे अल्लाह »##के मार्ग में लड़ते है, तो वे 
मारते भी है और मारे भी जाते है। यह उनके ज़िम्मे 
तौरात, इनजील और क़ुरआन में (किया गया) एक पक्का 
वादा है। और अल्लाह## से बढ़कर अपने वादे को पूरा 

6006 6065 शांत 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश$5णा 5 8 9/९0068 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ ६ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#06 शा050९ए९ 60९5 ॥076९59070 क्‍0 8॥8४७५ ८9॥९९, ॥6 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#९४ (0 8॥क्ा/'४5 एएरांशआआशाए ., 7#056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


करनेवाला हो भी कौन सकता है? अत: अपने उस सौदे 
पर खुशियाँ मनाओ, जो सौदा तुमने उससे किया है। 
और यही सबसे बड़ी सफलता है 


७ 2७ 2७ (3:व33) 


जात वाला 60 ॥ पा ए०ए (ज्ाांगा ।0905 (0) 
(० वथांए्शा255#0ा ए०प्रा 006, वात 67 ?्वात09५9९ 
95 जांत९€ 35 9/6 (6 ॥९9एश॥5 था पा ९वाएा, 
070[09/९( 6607 &|-॥प्रगवुणा (6 0फ05 - 5९९ ५. 
2:2). 


और अपने रब की क्षमा और उस जन्नत की ओर बढ़ो, 
जिसका विस्तार आकाशों और धरती जैसा है। वह उन 
लोगों के लिए तैयार है जो डर रखते है 
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ण लाबाएि, 2ागा5, शं०.] ॥ 97059९70फ भा। ॥ 
वए९/जाए, प्रीा0 70097/655 गाधुष', भात ज्रा6० 9960 
शा; ए९॥।५, 8॥॥25 ॥0ए९५ 4|-फएाआशापा (ए९ 
5०00-00 6/5). 


वे लोग जो ख़ुशहाली और तंगी की प्रत्येक अवस्था में 
ख़र्च करते रहते है और क्रोध को रोकते है और लोगों 
को क्षमा करते है - और अल्लाह*&# को भी ऐसे लोग 

प्रिय है, जो अच्छे से अच्छा कर्म करते है 


७ 2७ 2७ (3:35) 


600 (6085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 
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9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्षा/'४5 एपरांशआआशाए., 7#056 ९ ॥।।॥। 
एधा।९७ ९7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


शिव 0056 जथरा6, जशाशा 0९४ ॥90९ ०णागरां66 


स्वांजाता (॥6९0ुत 5९५पक्षों #0९0०0पफप्ा5९ ९८.) 0 
एागादष्व प्राशा52९॥ए७७५ ज़ांप्री ९शं, ॥/शाशा।0९४ 
्िी रात 45 0तांपशा०55 07 एीशां' 3॥5; - 
गाता ठ्या णिदांएछ९ डा5 पा 95 - 0 
540॥06 फ९श'ऊांडा ॥ शावा (ज्राणा।) ए९ए ॥9ए0९ 
प0णा€, प्रा एा९१ (त0ण-. 


और जिनका हाल यह है कि जब वे कोई खुला गुनाह 
कर बैठते है या अपने आप पर जुल्म करते है तौ 
तत्काल अल्लाह* उन्हें याद आ जाता है और वे 
अपने गुनाहों की क्षमा चाहने लगते हैं - और 
अल्लाह## के अतिरिक्त कौन है, जो गुनाहों को क्षमा 
कर सके? और जानते-बूझते वे अपने किए पर अड़े 
नहीं रहते 

600 6085 जात 6 #र/|शा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

#ात शा050९ए९ 60९5 ॥07९590०06 0 8॥8७५ 2८9॥९९, ॥6 6शाशर्ं 
85089९ णा एल, शा ताश€ थ्रां। 08 ॥0 5फएए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४४ (0 8॥क्षा/'४5 एएरांशआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
एभा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह%७ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" || || 


७ 2७ 2७ (3:36) 


07 5पला, 06 7/९्ात 5 706दध्ांएशा९55 #0ा 
वाशी। ।0/त, ग्रात ठ5ातशा5 जांप्रा #॥ए९५ #0 भरा 6 
प्रातधशाश्वाा (एद्वाव5९), प्रीौढा॥शा। ए९४ 59 
कांत९ 086४९. #0५ ९ ४०९॥।शा 5 एां5 ॥९श्वात॑ 
० पा 60९75 (ज्रा6 60 #४09776०0प5 (९९०९५ 
3०८०/वाह 70 &॥9%5 0/0675). 


उनका बदला उनके रब की ओर से क्षमादान है और 
ऐसे बाग़ है जिनके नीचे नहरें बहती होंगी। उनमें वे 
सदैव रहेंगे। और क्या ही अच्छा बदला है अच्छे कर्म 
करनेवालों का 

6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 


जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥//85/6/॥/_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 


प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ ६ (5 पछा९ टाशश्आा० ० ॥॥ प्रा॥605, ९5 प्रा णाढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और _ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 
शत शर।050९ए९' 6065 ॥07९59णा6 [0 8॥क्ष४७5 ट9॥0श', ॥6९ 6 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 
॥श्ाा। ९७ ९७7०-.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह# से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


७2७ >७।७० (:व08) 


तिात॑ ए056 थशरा6० 6 00055९0, एा९ए थां। 0९ ॥॥ 
सावताड९, कगांतातद पाशशा। (० ॥। एल पाल परव॑ 
6 ॥03एशा5 बात पा ९वाएा शातपरा/ढ, ९१९०९४( 35 
ज0प्रा ।0ात ज्ञां।, 9 था प्रांधाठ्प था शा(. 


रहे वे जो भाग्यशाली होंगे तो वे जन्नत में होंगे, जहाँ वे 
सदैव रहेंगे जब तक आकाश और धरती स्थिर रहें। 
बात यह है कि तुम्हारे रब की इच्छा ही चलेगी। यह 
एक ऐसा उपहार है, जिसका सिलसिला कभी न टूटेगा 


600 (6085 शा 06 #र|शा(।5 (0 शञा॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 
एचशप 9९३5० 5 8 9/९6068 0 शा ॥6 ॥85 ९७॥९१,(74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥५ ६ [5 पा€ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाढ, पा€९ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७६ है और_ 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ३, ॥6 6 
850896 णा €ल्ाता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९८टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४७ (0 8॥क्ा/'४5 एपरांआआशाए., 7056 ९ ॥। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह%७६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 
खुली गुमराही में हैं।" 
0७ 2७ 2७(।3:35) 


पाछ 8ढलडलाफ्पंणा ० प्राढ 7द्वावधीं5९ जाांती पा 
विफपांवधपा (90प्ऊ - 5९९ ५४. 2:2): ॥9ए0९ 0९शा 
0705 ९6! -एातष्ताएवा। 0 7४९7५ ॥09५, 5 
070पां5ा0ा 5 शंश्ात बात 50 5 5 5906, 05 5 
पा९ शा (व! वल्शावध्रांगणा) ण॑ पाल शिपागिपपा 
([0प5 - 5९९ ५. 2:2), भा। पा शा (9 
वश्शञावधांणा) ण॑ पा तां50९॥९ए४९७५ 5 56. (5९6 
४९/५७९ 47:5) 


डर रखनेवालों के लिए जिस जन्नत का वादा है उसकी 
शान यह है कि उसके नीचे नहरें बह रही है, उसके 
फल शाश्वत है और इसी प्रकार उसकी छाया भी। यह 
परिणाम है उनका जो डर रखते है, जबकि इनकार 
6006 6065 जात 06 धरा|शा।5 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 


एचशए एछश5०णा 5 8 9/९006९ 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:46// 

/6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९३, ॥6 6शाशर्ं 
850896 णा €लापता, शा ताश€ थश्रां। 08 ॥0 5एए७ (छ/ण९टा०5) 0 
9९90685 8॥क#४४ (0 8॥क्षा/'४5 एएरांशआशाए., 7#056 ९ ॥।। 
एधा।९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४६ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह%६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


करनेवालों का परिणाम आग है 


0७ 2७ 2७(29:58) 


जात 05९ ज्रा6 02॥९ए७ (॥ ए€ एाशा९55५ रण 
क्रिा< [वाल #ि०णाणाशंञ्ा) भा। 60 
#स्‍060फप5 ठु0०6 66९१५, 70 एाशा ४४९ 59 
5फप्ाशए क्रांए2 ।एणी तणश्च९॥॥४ात ॥ 79096, 
प्राधशाश्वा जाला #ए९/५ ॥09५, 00 ॥ए९ एाशशां। 
707९४९-. ६४८९ाशा। 5 पा ॥९फप्रव्वा6 ० एप 
४७४07766/5. 


जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म किए उन्हें 
हम जन्नत की ऊपरी मंज़िल के कक्षों में जगह देंगे, 
जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी। वे उसमें सदैव रहेंगे। 
6006 6065 जात 06 ध्रा|शा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6//_ 


एचशए एछश$5णा 5 8 9/९0068 0 श्राओं ॥6 ॥85 ९७४९०, (74:38) 
प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 


_599: "8॥॥४ (5 पा टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 परा९ णाढ, पा€९ 
॥7९७50॥09।॥९,///.'कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह&# है और 
वह अकेला है, सब पर प्रभावी!'..3:6// 

/ा6 शा050९ए९ 60९5 ॥072९590०06 0 8॥#४७५ ८9॥९ ९, ॥6 6शा््ं 
850896 णा एल, शभात ताश€ थ्रां॥ 08 ॥0 8फएए७ (छण९€टा05) 0० वां 
9९90865 8॥#॥५9 (#णा &॥क्षा'#₹5 ?एप्रांशाशशा), 7056 ९)।। 


॥श्ााा। ९७ ९७7०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह%७ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


क्या ही अच्छा प्रतिदान है कर्म करनेवालों का! 


७2७ ७ (29:59) 


पता0ठ5७ जशरा6 ॥/6 छगांशा, गात फण पीशी। एप 
(0०9) # प्राशा' ।.006 (8॥9॥४“#). 


जिन्होंने धैर्य से काम लिया और जो अपने रब#&# पर 
भरोसा रखते है 


७ 2७ 2७ (47:5) 


पराछ बल्डलफ्पंगा ण खिावबतां5९ भ्राांगा प्रा 


600 (0085 जात 6 #/शा(।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
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खुली गुमराही में हैं।" 


िफपागपपा (एछॉं0०प््5 - 5९९ ४. 2:2) #9४९ 0९शा 
07/0ां5९१ 5 वां ॥0 6 7४९७५ ण एव एा९ 
956 बात शाशी 6 ज्राांला ॥7स्‍6॥77 ढलाधाव९्द॑; 
॥४९/5 0० वा॥( ० जाांटगा प्रा (856 ॥९ए९ 
णजाधा।९5; 7४९५७ 0 ज़ाा९ त९।ाटां०प5 (0 0056 
जा6 वार; बात #एछ5 ण लव्ााालशतव ॥0ा०ए (ट९वा 
गाव ऊपा९) एाशशा। 00 पीशा। 5 ९ए९५ ता।6 ० 
प्रा ब्रात 0धांपशा०55 #9ा पीशा ।00%, (8/९ 
(९56) ॥66€ एा056 ज्रा6 जात तण्कर॥ 6 ९ए९छ॥॥ 
पार 6, बात 0९ द्राएशा, 70 ता, 00076 ए०ं९।, 
50 हवा ८पांड पए पीाशा' 00४2॥5? 


उस जन्नत की शान, जिसका वादा डर रखनेवालों से 
किया गया है, यह है कि ऐसे पानी की नहरें होगी जो 
प्रदूषित नहीं होता। और ऐसे दूध की नहरें होंगी जिसके 
6006 6065 जात 06 ध्राशा65 (0 शां॥5). 
जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6// 
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प्रत्येक व्यक्ति जो कुछ उसने कमाया उसके बदले रेहन (गिरवी) 
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नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" [ए 


स्वाद में तनिक भी अन्तर न आया होगा, और ऐसे पेय 
की नहरें होंगी जो पीनेवालों के लिए मज़ा ही मज़ा 
होंगी, और साफ़-सुधरे शहद की नहरें भी होंगी। और 
उनके लिए वहाँ हर प्रकार के फल होंगे और क्षमा 
उनके अपने रब की ओर से - क्‍या वे उन जैसे हो 
सकते है, जो सदैव आग में रहनेवाले है और जिन्हें 
खौलता हुआ पानी पिलाया जाएगा, जो उनकी आँतों 
को टुकड़े-टुकड़े करके रख देगा? 


७ 2७ 2७ (53:32) 


पत056 श्रा० 4४०० ठा९वा 5॥5 (5९९ ९ 0एप्राशा, 
४९४75९५: 6:52, 53) भात 58॥-#9णशर्थांड (॥९09॥ 
5९४ पं ा2/20प्राउ९, ९८९.) ९५०९७ पी 574 
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जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/ 
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_5909: "8॥॥४५ ६ (5 पा९ टाशश्ला० ० ॥॥ प्रा॥65, ९5 प्रा णाहढ, पा€ 
|7९७500॥९,///."कहो, "हर चीज़ को पैदा करनेवाला अल्लाह७# है और_ 
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पा ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४ के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 
नहीं है और न अल्लाह#& से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 

खुली गुमराही में हैं।" 


गिपा5, ए९७॥॥५, एर0णपा (006 5 ० ए35 0धांएशा९५5. 
6९ ता0प5 ए०प प्र ज्राशा न९ ८९९१ ए0०प ॥0ा 
पी छाए (#तंता), गा। जाशा ए०प प्रा (€शिएप्५९५ 
॥ ४0०पा ॥शा5 एणा705. 50 350706 #0 कप 
70 ४0प्राउ९॥ए४९५. #6 ((ता0५5 0९७ 7 ५0 (85 
वि्षा बात ॥९०७० ॥ां5 पाए 00 भा।॥ [.6. 056 शा० 
36 5|-पाववृणा ([०फप५ - 5९९ ५. 2:2)]. 


वे लोग जो बड़े गुनाहों और अश्लील कर्मों से बचते है, 
यह और बात है कि संयोगबश कोई छोटी बुराई उनसे 
हो जाए। निश्चय ही तुम्हारा रब क्षमाशीलता मे बड़ा 
व्यापक है। वह तुम्हें उस समय से भली-भाँति जानता 
है, जबकि उसने तुम्हें धरती से पैदा किया और जबकि 
तुम अपनी माँओ कः पेटों में भ्रुण अवस्था में थे। अतः 
अपने मन की पवित्रता और निखार का दावा न करो। 

600 (8065 जात 6 धर|शा45 (07 शां॥$). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला/॥/85/6//_ 
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आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 


नहीं है और न अल्लाह&६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ बागी आम जे हा. संर | लोग 
हि 
वह उस व्यक्ति को भली-भाँति जानता है, जिसने डर 
रखा 
७ 2७ 2७(46:43) 


४९४ ए, 0056 ज्रा6 5939: "0प्रा ।0/6 5 (०९) 
क्रिकार>*,! गाव प्राशण९ीश $9व4गाप (.6९. 50000 
मा बात डावांधा। णा पार वाट वात ० 
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55 जात ९शं। 6९९१५ ज्राांगा 8॥॥४  ॥95 
फांवतवशा गाव 09 एशागिाा हद बा 0ता65 ० ठु0०ठ6 
व6९९१5 जाला #6९ ॥95 ठातपा।€९तव), णा एाशा 5ा।। 
0९ ॥0 (९३, ॥0/ 59॥ (९५ ठ९५९७. 


निश्षय ही जिन लोगों ने कहा, "हमारा रब अल्लाह है।" 


6006 6065 जात 06 ध्रा|शा।5 (0 शां॥5). 

जो चाहे उसे कर डालनेवाला//85/6/॥/_ 
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एशधा। ९७ ९०.//46:32/और जो कोई अल्लाह७४# के आमंत्रणकर्त्ता का_ 
आमंत्रण स्वीकार नहीं करेगा तो वह धरती में क़ाबू से बच निकलनेवाला_ 

नहीं है और न अल्लाह#६ से हटकर उसके संरक्षक होंगे। ऐसे ही लोग_ 


खुली गुमराही में हैं।" 
फिर वे उसपर जमे रहे, तो उन्हें न तो कोई भय होगा 


और न वे शोकाकुल होगे 


७ 2७ 2७ (46:3) 
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है।" फिर वे उसपर जमे रहे, तो उन्हें न तो कोई भय 
होगा और न वे शोकाकुल होगे 
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